
G.N. _______________                               TRANSPORT DEPARTMENT 

 

ROAD TRAFFIC (TRAFFIC CONTROL) REGULATIONS 

(CHAPTER 374G) 

 

PROHIBITED ZONE IN NAI CHUNG 

PUBLIC TRANSPORT INTERCHANGE, TAI PO 

 

In exercise of the powers vested in me under regulation 14(1)(a) of the Road Traffic 

(Traffic Control) Regulations, Chapter 374G, I hereby direct that with effect from 10.00 a.m. on 

2 October 2026, prohibited zones will be designated in Nai Chung Public Transport Interchange 

24 hours daily as below:- 

 

(a) drivers of all motor vehicles, except franchised buses and those with permits issued 

by the Commissioner for Transport, will be prohibited from driving into the bus 

terminus of Nai Chung Public Transport Interchange; 

(b) drivers of all motor vehicles, except taxis and those with permits issued by the 

Commissioner for Transport, will be prohibited from driving into the taxi stands of 

Nai Chung Public Transport Interchange; and 

(c) drivers of all motor vehicles, except franchised buses, taxis and those with permits 

issued by the Commissioner for Transport, will be prohibited from driving into the 

northern ingress and the southern egress of the taxi stands of Nai Chung Public 

Transport Interchange. 

 

The exact boundaries of the prohibited zones are delineated by hatching on the 

drawing shown in the Schedule. 

 

At the same time, the existing prohibited zone at the abovementioned area will be 

rescinded. 

 

Public Transport Interchange—New Territories 

Nai Chung Public Transport Interchange 

 
Miss TSE Wing-yee, Winnie  Commissioner for Transport 




